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BinbHUK BCTYyN

MpueiT ycim! Bu cnyxaeTe noakacT «Ypoku
yKpaiHCcbKkoi»! Bu TyT, W06 BUBYATM YKpPaIHCbKY
MOBY, KyNnbTypy Ta icTopito. AKwWO BK xo64yeTe
oTpMMmaty Ginbwe pecypciB Ans BUBYEHHS
YKpalHCbKOi MOBM, 3anpowyr Bac Ha Haw cawT
www.ukrainianlessons.com

Ak y Bac cnpaBu? Y MéHe Bce A06pe. 3apas3 A we
xuBy i npautoro y ®Pinapgénbdii, ané noseprarocs
B YKpalHy Aecb HanpuKiHUi TPaBHS. S BXke He MOXy
poyekaTucs!

AKWO BM cnyxanu Hawi nonepéaHi enizogu, To Bu
3HAaeTe, WO 3apa3 Ha noakacTti ocobnuei ypoku. A
Ta Mii gpyr — ictopuk OMutpé — rotyemo ans
Bac KOPOTKUM KypcC 3 icTOpii YkpaiHu. CborégHi —
yeTBEpPTUN ypoK Kypcy.

B enisépgax 71 i 72 Bu cnyxanu npo KuniBCbKy
Pycb, XII-XVI cToniTra, a MMHYNoro pasy Bu Mmor-
NN Ai3HATUCA NPO YKPalHCbKUX KO3aKiB, réTbMaHiB
BorpaHa XmMenbHuubKoro Ta IBaHa Ma3zény.

ChLoroaHiWHiN ypok icTopii HaauBaeTbLca «YkpaiHa
B CKnagi aBox imnépiny». Bu moxeTte npounTtaTu B
«EHUMKnonéaii» BaXnuei iCTOPNYHI TEPMiHK
aHrnincobkoo Mosot. Lle Bam ayxe ponomoxe
3po3ymiTn TekcT. «EHumknonéais» 3HaxoauTbCs
B Onuci eni3day, a TakGX Ha CTOpiHUi eni3day Ha
cawurTi.

A 3apaas: xéueTe nocnyxaTu BCTyn wWe pa3s
aHrnincbKor?

Hello everyone! You are listening to the
Ukrainian Lessons Podcast! You are here to
study the Ukrainian language, culture, and

history. If you want to get more resources to
study Ukrainian, | invite you to our website:
www.ukrainianlessons.com

How are you? I'm fine. | still live and work in
Philadelphia now, but | go back to Ukraine around
the end of May. | can’t wait!

If you have listened to our previous episodes, then
you know that we have special lessons on the
podcast now. My friend, historian Dmytro, and | are
preparing for you a short course on the history of
Ukraine. Today is the fourth lesson of that course.

In episodes 71 and 72, you learned about Kyivan
Rus’ and the 13th-16th centuries. In the previous
episode, you learned about the Ukrainian Cossacks
and Hetmans Bohdan Khmelnytskyi and Ivan
Mazepa.

Today’s history lesson is called “Ukraine as a
part of two empires.” You can read the important
historical terms in English in the “Encyclopedia.”
This will greatly help you understand the text. The
“Encyclopedia” is in the description of the episode,
as well as on the episode page of the website.

And now, do you want to listen to the introduction
again in English?
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EHuuKnonepisn

e HappHinpaHwwmHa — “the land above Dnipro” —
the territory on either side of the middle course of
the Dnipro River. The term appeared soon after
the partitions of Poland when Ukraine, as former
territory of the Polish-Lithuanian Commonwealth,
became divided between the Russian Empire
and the Austrian Empire and was referred to as
“Russian-controlled Ukraine”.

¢ Pocinicbka imnepisa — the Russian Empire — an
empire that existed across Eurasia from 1721,
following the end of the Great Northern War, until
the Republic was proclaimed by the Provisional
Government that took power after the February
Revolution of 1917.

e ABcTpincbka imnepia — The Austrian Empire
— a Central European multinational great power
from 1804 to 1867, created by the proclamation
out of the realms of the Habsburgs.

e KpinaurBo — serfdom — the status of peasants
under feudalism. It was a condition of bondage
which lasted in some European countries until
the mid-19th century.

* Kpinaku — serfs who occupied a plot of land were
required to work for naH — lord of the manor who
owned that land.

e [lepwa xBuna emirpauii — the first wave of
emigration of Ukrainians from the last quarter
of the 19th century until the beginning of
World War |. First, Ukrainian emigrants went
to the United States, Brazil, and Canada, then
Argentina, Australia, New Zealand, and the
Hawaiian Islands. This first wave was caused by
agrarian overpopulation of Ukrainian territories
and the economic, social, political, and national
oppression.

e IBaH KotnspeBcbkun «EHeiga» — “Eneida”
by Ivan Kotliarevskyi (1798) is considered to be
the first literary work published in the modern
Ukrainian language.

e Kupuno-MedogiieBcbke ToBapuctBo — The
Brotherhood of Saints Cyril and Methodius — a
secret political society that sought to revive the
ideals of traditional Ukrainian brotherhoods and
envisioned Ukrainian national rebirth, including
the independence within an equal Slavic
federation. Mukona Koctomapos,
ManTtenenmoH Kyniw, and Tapac LlUeBuyeHko
were its members. It was suppressed by the
government in 1847, with most of the members
punished by exile or imprisonment.

Npomagn — secret Ukrainian societies in the
middle of the 19th century that laid the groundwork
for the appearance of the Ukrainian political elite
and national political movement.

BanyeBcbkun umpkynsap — The Valuev Circul of
1863 — a secret decree of the Minister of Internal
Affairs of the Russian Empire MeTpo

BanyeB by which the publications (religious, and
literature used for school training) in the Ukrainian
language was forbidden.

OnekcaHngp Il — Alexander Il — the Emperor of
Russia from 2 March 1855 until his assassination
on 13 March 1881.

PycbKo-yKkpaiHCbKa pagukanbHa napria —
Ukrainian Radical Party was founded in 1890 in
Lviv by Ukrainian activists, including poet IBan
®paHko, publisher Muxauwno Maenuk, and
others. It was based on the radical movement
in western Ukraine and was the first modern
Ukrainian political party with a defined program,
mass following, and registered membership.
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BnpaBu

MocnyxanTe TeKCT y NnogKacTi i BcTaBTe Li cnoBa:

A ewmirpauii (emirpauis) O wmiHicTp

B imMmnepil (imnepis) E opranisauii

B imnepartop € naprtito (napTis)

I iHTenireHuia K noet

I' KynbTYpHIi (KynbTypHWi) 3 nonituyHa
HanpwukiHui XVIII ctonitta GinblwicTe yKpaiHCbknx 3emens — HapgpHinpsiHwuHa — 6ynn y cknagi
PociiicbKoi | , a 3axigHa YkpaiHa — y cknagi ABcTpincbkoi imnepii. Togi

YKpaiHLi XXnnu NnepeBaxkHo y cenax i Manu Tam QyXe BaxKe XUTTH, Make pabcbke. 3anexXHnx censH, sKi
MYyCUIv MpaLoBaTh Ha NaHiB, Ha3MBanu «Kpinakny». Ha 3axigHin YkpaiHi KpinauTBo Oyno ckacoBaHe y
1848 poui, a B Pocincbkin imnepii — y 1861-my. OgHak cenauu i gani 6ynu ayxe 6igHumun. Y 70-x pokax
XIX cTonitTTa po3noyanacy nepiua XBuns 2 : po CWA, Bpaswunii, KaHagu.

Ha HagaHinpaHLWmHI NoCTYnoBO hopMYETLCS YKpaiHCbKa 3 . Ha novatky XIX cT.
3pOCTace LikaBiCTb 40 YKpaiHCLKOI icTopii, ponbknopy Ta HapoaHoi mosu. Y 1798 poui IBaH
KotnapeBcbkni Hanucas «EHeigy» — ue OyB nepwuin TBip, HanMcaHMin HOBOHD, XKMBOK YKPAIHCLKO
MOBO0. Y cepeauHi XIX ctonitta y Knesi BUHMKNA nepLua ykpaiHCbka TaeMHa 4
opraHisauia — Kupuno-MedogiiBcbke ToBapuctBo. Cepeg ii uneris 6ynu ictopuk Mukona
KoctomapoB, nucbMeHHuk MaHTenenmoH Kyniw, 3 i XyooxHuk Tapac
LLleBueHko. Came BOHM BrepLle 3aroBOPUIIM NPO CTBOPEHHS dhedepalii CNoB’ SHCbKNX Hapop,iB.

. . . . 6 o
Hani Ha HapaHIinpsHLWMHI BUHMKAKOTL Tak 3BaHi rpomagu — , WO 3anmanucs
KyTNbTYPHORK AiSNbHICTIO, BUAABanM KHWXKKM Ans censH. Lle He cnogobanock pocivickbkin Bnagi, ToMy B
.7 . . . -
1863 poui BHYTpIiLWHiX cnpas MeTpo BanyeB 3a60poHMB BUAAHHSA LIKINBHOI Ta

penirinHol niTepatypu ykpaiHCcbkolo MoBow. A y 1876 poui pocincbkui
OnekcaHngp Il nocunme 3ab6opoHU: HE MOXHaA Byro BUOaBaTy Ta BBO3UTU KHUMM YKPaAiHCbKOK, CTaBUTK
M’ecy i HaBiTb BMKOHYBATW Ha CLEHI YKpalHCbKi MiCHI.

B ABCTpiNcbKin iMnepil yMoBM Onsi yKpaiHCLKOI iHTenireHuii 0ynm 3Ha4yHO Kpawmmum, HixX y Pociicbkin.
Tam ykpaiHusM He 3ab60poHANKM BUAaBaTK BRACHi ra3eTu, KHUKKWU, CTBOPKOBATH o :
OCBITHI Ta HaykoBi ToBapucTtea. ¥ 1890 poui y JIbBOBi HOBe MOKOMIHHA iHTenireHuii, 3okpema IBaH
®paHko Ta Muxawnno MaBnuk, yTBOPUAN NepLuy B iCTOpil YKpaiHX NONITUYHY 10
— PycbKo-yKpaiHCbKY paguKanbHy napTito.
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MpaBpa um HenpaBpa?

o Wb =

o

KpinautBo 6yno cnoyaTtky ckacoBaHe B Pocivicbkin imnepii, a Togi — B ABCTPINCHKIN.

[Micns ckacyBaHHS KpinawTBa XUTTS censH 6yno Tak caMmo BaXKKUM.

Mepuwi ykpaiHui emirpyBanu 4o ApreHTuHu Ta ABctpanil.

Tapac LLes4yeHko OyB nepLumi, XTo NMcaB TBOPU YKPATHCHLKOK MOBOIO.

«Kupuno-Megogiiscbke TOBapnCTBO» — Li€ Of4Ha 3 NepLUMX OpraHisaLin yKpaiHCbKOT iHTenireHu;i.

Mukona KoctomapoB 6yB XyOOXHVUKOM.

MeTpo Banyes 3ab0OpoHMB peniriviHi Ta LWKifbHi TBOPU YKPATHCBKOHO.

IBaH PpaHko ByB YNEHOM MEepPLUOi YKpaiHCLKOI MOMAITUYHOI NapTii.

BubepiTb crnoBo, fike NigxoAuUTb OO0 PeYEeHHS:

1.

Min gig 6yB , BIH BCe XUTTH npavtoBas y Morii.
A censtHUHOM B miwaHnHOM B iHTenireHTHUM
A xo4y TOGI LWOCL PO3NOBICTH, ane ue , PO LE HIXTO HE MaE 3HaTW.
A nereHpa b TBip B TaemHuuga

IMig yac pesontouii 6araTto ykpaiHuiB 3aiManncs BOSIOHTEPCLKO

A pisnbHicTIO B camocTinHicTIO B uikaBicTio
AvpekTop wKonm YYHAM HOCUTU OXXUHCW.
A 3abopoHuB B po3wwupus B ckacyBaB
Knury Tapaca LeB4yeHka «Ko63ap» 6yno y 1840 poui.
A Bupanum b BngaHo B Bupgatmn
B YkpaiHcbkomy LEeHTpPi CTaBnATb YKpAIHCbKI MeCU Ta NPOBOAATb KOHLIEPTMU.
A HaykoBOMY B KynbTypHOMY B ocBiTHbOMY
YKpaiHcbki noetn 60-x poki., Bacunb Ctyc Ta IBaH CBepcCTioK, Bynun Takox
aucmaeHTamu.
A 3aBasiku B 3okpema B npote
¢t
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8. B cepeauHi XIX cToniTTa YKpaiHCbka MOBa cTana rnonynspHoto,

Bnag,.

A OCKinbku

B ogHak

Lie He cnogo6anock

B 3okpema

IcTopisa Ykpaiuu Y. 4 «YKpaiHa B cknagi ABOX imnepin»

Hanpwukinui XVIII cToniTTa 6inbLuicTb yKpalHCbKMX
3eMénb — HappHinpsiHWwuHa — 6ynun y cknagi
Pociiicbkoi iMnépii, a 3axigHa YkpaiHa — y cknapi
ABcTpilicbKkoi iMnépii. Toai ykpaiHui xunn
NepeBaXHO y Cérnax i Manu TaM OyXe BaXKe XWUTTH,
Marmxe pabcbke. 3anexHuxX CensH, AKi MyCUnIu
NpaLIoBATV Ha NaHIB, HA3VBANM «Kpinakn». Ha
3axigHin Ykpaii kpinaureo 6ynd ckacésaHe y 1848
poui, a B Pociiicbkin imnépii — y 1861-my. OaHaK
censiHu i gani éynn gyxe 6igHMK. Y 70-x pokax XIX
CTONITTA po3noyanacs népwa XBWnA emirpauii: Jo
CLUA, Bpasunii, Kanagw.

Ha HaggHinpsaHLWwWmHIi noctynoBo hopMy€eTbCS
ykpaiHcbka iHTeniréHuis. Ha nouatky XIX cT. 3poctae
LiKABICTb [0 YKpaiHCbKOT icTOpii, honbkndpy Ta
HapoaHoi moBu. Y 1798 péui IBaH KotnapéBcbkumn
Hanncas «EHelgy» — ue GyB népLuuii TBip,
HanncaHum HoBOO, XUBOKD pra'fHCbKoro MoBoto. Y
cepéauHi XIX crtonitta y Kuesi BuMHMKNa népuia
yKpaiHCbKa TaéMHa NoniTiYHa opraHisauisa —
Kupnno-MedéaiiBcbke ToBapucTBo. Cépep il
unéxis 6ynn ictépmk Mukéna Koctomapos,
NMCbMEHHNK MaHTeneinmoH Kyniw, noér i xyaduHuk
Tapac LeBuyéHko. Came BOHW BNépLUe 3aroBOpUn
npo cTBOPeHHs dheaepadii CNoB’IHCbKUX HApOAaiB.

[ani Ha HagoHIiNnpsiHLWWHI BUHUKAKOTD Tak 3BaHi
rpomagm — OpraHisauii, Wo 3anManuncs KynsTypHOR
JiSiNbHICTIO0, BUOABANM KHWXKKMA Ans censiH. Lle He
cnogd6anock pociiicbkin Bnagi, Tomy B 1863 poui
MiHICTp BHYTPiWHix cnpas MeTpé Banyes 3a60poHiiB
BWOAHHS LWKINbHOT Ta peniriiiHoi nitepatypw
yKpalHCbKko MOBOW. A 'y 1876 poui pociiicbkui
imnepatop Onekcanap Il nocunue 3a6opoOHU: HE
MOxHa O6yno BugaBaty Ta BBO3UTU KHUMK
YKpalHCLKOKO, CTABUTM ME€CK | HABITL BUKOHYBaTW Ha
CLEHI yKpaiHCbKi MiCHI.

At the end of the 18th century, most of the Ukrainian
lands, Naddnipranshchyna, were part of the Russian
Empire, and Western Ukraine was part of the Austrian
Empire. At that time, Ukrainians lived mainly in
villages and had very difficult lives, almost slavish.
Dependent peasants, who had to work for the lords,
were called “kripaky” (serfs). In Western Ukraine,
serfdom was abandoned in 1848 and in 1861 in the
Russian Empire. Peasants, however, were still very
poor. In the 1870s, the first wave of emigration began
to the United States, Brazil, Canada.

The Ukrainian intelligentsia was gradually forming
on the land above Dnipro. At the beginning of the
19th century, interest in Ukrainian history, folklore,
and national language was growing. In 1798, lvan
Kotliarevskyi wrote “Eneida” — it was the first work
written in a new, vernacular Ukrainian language. In
the middle of the 19th century, the first Ukrainian
secret political organization, the Brotherhood of
Saints Cyril and Methodius, arose in Kyiv. A historian,
Mykola Kostomarov, a writer, Panteleimon Kulish, and
a poet and artist, Taras Shevchenko, were among
its members. They were the first ones who began
to speak about the creation of the Slavic nations
federation.

Then, in Naddnipranshchyna, the so-called hromady
(societies) appeared. They were the organizations
engaged in cultural activities, and they were publishing
books for peasants. Russian authorities did not
like this. Therefore, in 1863, the Minister of Internal
Affairs, Petro Valuev, prohibited the publication of
school and religious literature in Ukrainian. Then in
1876, the Russian emperor, Alexander Il, increased
the prohibitions, making it impossible to publish or
import books in Ukrainian, to stage plays, and even to
perform Ukrainian songs on stage.
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B ABCTPpiiichKilt iMnépii ymOBM Ans ykpaiHCbKOI In the Austrian Empire, the conditions for the Ukrainian
iHTeniréHui’ 0ynn 3HAYHO KPALLMMW, HIX Y Pocilicbkilt. intelligentsia were much better than in the Russian
Tam ykpaiHUsaM He 3a6OpOHSANM BUAABATU BNACHI Empire. There, it was not forbidden for Ukrainians to
ra3éTu, KHUKKN, CTBOPIOBATU KynbTYPHi, OCBITHI Ta publish their own newspapers and books, or to create
HaykoOBi ToBapucTia. Y 1890 poui y J1bBOBi HOBE cultural, educational, and scientific organizations.
MOKOMIHHA iHTENiréHL;i, 30kpéma IBaH ®paHkd Ta In 1890, a new generation of intellectuals in Lviv, in
Muxanno Maenuk, yTeopinu népluy B icTopii YkpaiHu particular, Ivan Franko and Mykhailo Pavlyk, created
NOniTYHY N&pTito — PYyCcbKo-yKpalHCLKY the first political party in the history of Ukraine — the
pagavKanbHy napriko. Ukrainian Radical Party.

BignoBigi Ha BnpaBu

1. B 6. E
2. A 7. 0
3. T 8. B
4. 3 9. T
5. X 10. €

12

1. Henpasga (cnoyaTtky B ABCTPINCbKiN)
2. [lpaega
3. Henpaega (oo Amepuku, Bpasunii, KaHaawn)
4. Henpasga (nepwwun TBip Hanucas IBaH
Kotnapescbkuin)
5. [paega
6. Henpaega (BiH OyB icTOpMKOM)
7. Tlpaega
8. [paega
©

1. A 5. b

2. B 6. b

3. A 7. b

4. A 8. b
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Key Vocabulary 2-74

GinbwicTb
BaXXKNMn

BBO3UTU, BBE3TH
BUOaBaTU, BUOaTH

BUOAHHA

BUKOHYBaTW, BUKOHaTH
BUHWUKATU, BUHUKHYTHU

BIIacHUMN
BHYTpIilUHi cnpaBu
raséra

OisiNbHICTb
emirpaudis

XNBUN

3abopoHa

3a00pPOHATN, 3a6OPOHNTU

3aroBOproBaTH, 3aroBOPUTH
3HA4YHO
30Kpéma
imnépisn
iHTeniréHuisn
KYNbLTYPHUN
MiHicTp
MYCUTU
Hapon
HapOAHUMN
HayKOBUH
opraHisauis
OCBITHIN

n’éca

majority, most (of), plurality
1) heavy; 2) hard, difficult

to import, to bring in
(imperfective, perfective)

1) to publish, to print; 2) to give out
(imperfective, perfective)

1) publication; 2) edition

to execute, to accomplish, to perform
(imperfective, perfective)

to arise, to emerge, to appear
(imperfective, perfective)

own, proper
internal affairs
newspaper
activity, occupation
emigration

live, living, alive
prohibition, ban

to forbid, to prohibit, to ban
(imperfective, perfective)

to begin to speak (imperfective, perfective)
considerably, to a great extent, highly
in particular

empire

intelligentsia, intellectuals

cultural

minister (in the government)

to be obliged, to have to, must
common, nation, people, public

1) national; 2) people’s; 3) folk (nicHs)
scientific

organization

educational

play (theatre)
r—
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napris
NOKOMIHHS
nocTtynéso
pab

peniriiHunit

CEensiHVH, CeNisiHKa, CeNsiHn

ckacoBaHUi

CTaBUTU, NOCTABUTHU

CTBOpPEHHS
cLéHa
Ta€EMHUN
TBIp
TOBapUCTBO

yTBOpIOBaTH, YTBOPUTU

cenepauin
donbknop
XBUNA
XYAOXKHUK
luikaBicTb

WKiNbHUN

1) party; 2) (sport) game, set
generation

gradually, by degrees, little by little
slave

religious

peasant (male, female), peasants
abandoned, cancelled

to put, to place, to set
(imperfective, perfective)

making, creation

stage (theater or concert)
secret, mysterious

work, creation

society, community, organization

to create, to form, to organize
(imperfective, perfective)

federation
folklore

wave

artist, painter
interest, curiosity

school (adjective)

f—

Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

8


https://www.ukrainianlessons.com/

